Manual Instruction
Petunjuk Manual

Please read these instructions completely before operating the unit
Bacalah petunjuk pemakaian ini dengan teliti sebelum menggunakan

®

CB-180 F, CB-190,
Pelumqi CB-191, CB-721 G
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BLADE




PART IDENTIFICATION / IDENTIFIKASI PERALATAN

A. Lid

B. Goblet

C. Motor Unit

D. ON/OFF & Speed Control Switch

FIGURE1

SPECIFICATION / SPESIFIKASI

Model

1 T

Input Power | Voltage/Frequency SPEES\IEE’}?“@' Jug
Daya M /Frek iI| Tombol k Goblet

CB-180F 2 Speed Control Plastik
2 Tombol
CB-190 200W (min.) Kecepatan Plastik

220V~ /50Hz
a1 | 38OW(maks) "2'Fast/Cepat | plastik

“1"Slow/Lambat
CB-721G 0" Stop/Berhenti Kaca

IMPORTANT SAFEGUARDS / PETUNJUK KESELAMATAN

This appliance uses AC 220 V~ / 50Hz, make sure your home has the same voltage as this
appliance.

Alat ini menggunakan tegangan AC 220 V~ / 50Hz, pastikan tegangan di rumah Anda sama
dengan alat ini.

Always unplug the appliance immediately after use. Unplug the cord by grasping the plug, do
not pull on the cord.

Cabut segera kabel power dari stop kontak setelah pemakaian. Pegang stekernya jangan
menarik kabelnya.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Alat tidak di kan untuk k k atau orang dengan kemampuan fisik, indera atau
kecakapan mental yang kurang atau k gp I danp h kecuali jika
mereka diberikan pengawasan dan pengarahan.

Never put the Motor Unit (C) under a tap or in a dishwasher, but clean it with a damp sponge.
Jangan mencuci atau mengguyur dengan air bagian Motor Unit (C). Bersihkanlah dengan
kain atau spon yang lembab.

The Blender Goblet (B) can simply be washed by dishwasher or wash up in the usual way
under the tap. However, always beware of the blade that can hurt yout hands when washing.
Bagian Goblet Blender (B) boleh dicuci dengan mesin pencuci atau dicuci seperti biasa
dengan air keran. Hati-hati seewaktu mencuci bilah pemotong, karena dapat melukai
tangan anda.

Do not use boiling liquid for blending and washing.

Jangan gunakan air panas untuk untuk melumatkan atau mencuci.

Never blend hard ingredients or solid without liquid.

Jangan meli kan bahan mak yang keras atau padat tanpa mencampurkan air.
Never run the blender when it is empty.

Jangan yalakan blender dalam kead k g

Never attempt to take food or liquid into and/or out from the Blender Goblet (B) when the
blade is moving. Always wait until the blades stop completely.

Jangan pernah kan atau bil bahan mak di tau cairan dari dalam
Goblet Blender (B) ketika bilah pemotong sedang berputar. Tunggu sampai bilah tersebut
berhenti.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.

Cabut dari stopk k bila alat sedang tidak dig kan atau sebelum dibersihk

Keep away from children.

Anak-anak harus diawasi agar tidak bermain dengan alat ini.




If the main cord or plug is damaged, it must be replaced by Cosmos or similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

Jika kabel listrik atau tusuk kontak alat ini rusak, maka p ian harus dilakukan oleh
service center resmi Cosmos atau orang yang mempunyai keahlian sejenis untuk
menghindari bahaya.

For safety reasons and to avoid maintenance by unskilled persons, the appliance should
always be returned to an authorized Service Center only for adjustment or repair it required.
Untuk alasan keamanan dan mencegah perbaikan yang salah, peralatan ini harus
dikembalikan ke Servis Resmi yang ditunjuk, untuk perbaikan bila diperlukan.

HOW TO USE / CARA PENGGUNAAN

This blender is ideal to process different style of foodstuff and mixture including :

- Batters of pancakes, waffles, yorkshire pudding.

- Fruit juices, cocktails, crushed ice and milkshake.

- Creamy soup, sauce and compotes.

ini cocok di kan untuk golah bahan mak dan camp seperti:
- Kue serabi, wafel, puding.

- Jus buah, koktil, es serut, susu kocok.

- Sup krim, saus, dan kolak buah.

Rlend.

Place the Blender Goblet (B) on to the Motor Unit (C) as shown in figure 2.
Letakkan Goblet Blender (B) ke atas Motor Unit (C) seperti terlihat pada gambar 2.

Put ingredients into the Blender Goblet for blending, then add the liquid, it is very important
that the liquid must not exceed the maximum level marked on the Goblet.

Masukkan bahan-bahan ke dalam Goblet Blender, lalu t kan air. Banyaknya air jangan
melebihi batas maksimum yang tertera pada Goblet.

Put the Lid on to the Blender Goblet. Make sure they are all securely placed.
Pasang tutup Blender ke atas Goblet Blender. Pastikan keduanya terp d benar.
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Plug in your Blender and Press On/Off & Speed Control Switch (D) to either”1” (slow speed) or
2" (fast speed).

Sambungkan steker ke stop kontak dan tekan tombol On/Off & Speed Control ke posisi “1”
(Kecepatan lambat) atau “2” (kecepatan cepat).

After finish blending, press ON/OFF & Speed Control to “0”and unplug the appliance. Wait
your blender totally stop then you may remove Blender Goblet & Lid, please see figure 3.
Selesai melumatkan, tekan tombol ke posisi “0” dan cabut segera colokan dari stop kontak.
Tunggu sampai blender benar-benar berhenti berputar,baru boleh membuka tutup dan
melepaskan Goblet Blender, silahkan lihat gambar 3.

Before you actually assemble and use your blender, please see the figure 1 for the relevant
description of parts :

Cobel:

dan kan blender, perhatikan gambar 1 sesuai dengan nama
peralatannya :

Symbol “0", make the blender stop operating.
Simbol “0’; menghentikan blender beroperasi.

Speed “1”is suiteble for fruit juice, fruit jelly.
Kecepatan “1’, cocok untuk jus buah, agar buah.

Speed “2"is suitable for soya bean milk, fruit juice.
Kecepatan “2’, cocok untuk susu kacang kedelai, jus buah.

FIGURE 2 FIGURE 3




HOW TO CLEAN / CARA MEMBERSIHKAN

¢ Unplug the appliance.
Lepaskan kabel dari stop kontak.

¢ Never immerse the Motor Unit in water or put it under running water. Wipe it with a soft
damp cloth.
Jangan merendam Mesin ke dalam air atau meletakannya di bawah air mengalir. Lap
dengan kain basah yang lembut.

¢ Remove the Jug and rinse under running water.
Lepaskan Goblet lalu bilas dengan air mengalir.

¢ Repeat rinsing if necessary. Dry Jug naturally.
Ulangi membilas jika diperlukan. Keringkan Goblet .

¢ Wipe clean Motor Unit with a damp cloth, never immerse in water.

1 de

Mesin d cara y kain lembab, jangan mer

o 4,

dalam air.

WARNING! Peringatan!

This appliance should be used according to the instructions. Abuse of using the macine
will cause hazard, care is needed when handllng cuttlng blades, especially while cleaning.
Penggunaan peralatan ini harus ik k-p juk di buku ini, Kesalahan
p kaian dapat imbulkan bahaya. Hati-hati di b:lah,, g, terutama

sewaktu mencucinya.

Your blender is equipped with a powerful & high torque motor. Mixing & grind can be
done within a short time of operation. During operation, make sure that the blender is
not switchon continuously for longer than three (3) minutes. Never start the next
operation before the blender completely cool down. Co not operate dry mill

continuously more than 1 minute, interval above 1 minute.
Blender ini dilengkapi dengan motor tenaga putar berkek tinggi. Bl
grinder mampu mengolah dalam waktu singkat. Sel
blender tidak menyala Ieblh dari tiga (3) menit. Tunggu hmgga blender menjadi
dingin, sebel k kembali. Jangan goperasikan dry mill
secara terus- menerus Ieblh dari 1 menit, interval diatas 1 menit.

.

dan

If unit is turn off due to overheat, user must turn off and unplug the unit completely and
wait for about 20 minutes to restart, otherwise it will be danger to the user.
Jika unit mati karena panas berlebih, unit harus dimatikan (off) dan cabut steker dari
stop kontak. Tunggu 20 menit untuk memulai kembali agar tidak berbahaya.

Drymill should be closed properly, so that blender can be operated. Drymill will be
operated if there is a minimum weight or press drymill.
Pastikan gelas drymill tertutup rapat agar blender dapat dioperasikan. Drymill akan
beroperasi jika ada beban minimum atau tekan drymill.
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